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1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | dbopMupoBaHHue y CTYICHTOB YMEHHUI U HaBBIKOB MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOM, IPEIMETHON 1
JeaTeabHON opMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITICHHS U IOBEACHUS B KyIbTYpe H3ydaeMOoro s3bIKa.

2. MECTO JUCHUIIJIUMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazgen) OIOIT: b1.0

2.1 | TpeGoBaHusl K NpeIBAPUTEIbHOI IIOATOTOBKE 00yYaI0IEroCs:

2.2 | JucuMJIMHbI ¥ IPAKTUKH, 1JI51 KOTOPbIX OCBOECHHME JAHHON AMCUMIJIMHBI (MOAYJIAA) HEOOXOAUMO KaK
npeauecTByoLee:

2.2.1 | lenoBoit HHOCTPaHHBIH A3bIK B TPAHCIIOPTHOM JTOTHCTHKE

3. KOMIETEHIY OBYYAIOLIETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHMS JUCIIUIIINHBI
(MOJY.JIST)

VK-4. CiocoOeH npUMEeHSTh COBPEMEHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIEe HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), LI
aKa/IEMUIECKOTO U MPOGECCHOHANBHOTO B3aNMOICHCTBI

VYK-4.1 Obagaer 3HaHHEM OCHOB JICIOBOI KOMMYHHKAIIHH, CIIEI(UKI BepOaTbHOTO M HEBEpOAITEHOTO B3aNMOICHCTBYS, STHKH
JIETIOBOTO OOIIEHHS; Ha JOJDKHOM YPOBHE BIIAIeeT TOCYIapCTBEHHBIM s13bIKOM Poccuiickoit denepannu 1 He0OXOMMBIM(H) IS
KOMMYHHUKAIIU1 UHOCTPAHHBIM(HU) SA3bIKOM(aMH)

VK-4.2 OcyiecTBisieT AeI0BYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOH opMe Ha rocygapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanum,
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) C Y4ETOM OCOOCHHOCTEH KOMMYHHUKATOPOB ¥ BHA JICIOBOTO OOIMICHUS

YK-4.3 OcymiecTBisieT JeI0BYI0 KOMMYHHUKAIHIO B ITUCBMEHHOW ()OpME C HCIIONB30BAHUEM O(DHUIIHATBHO-/ISIIOBOTO CTHIIS Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu, nHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKE(ax), B TOM YUCIE C YYETOM MPABHUI OTEYECTBEHHOTO
JIETIOMPOU3BOICTBA H MEXKIYHAPOIHBIX HOPM 0(OPMIICHHS JOKYMEHTOB

B pesyibTare 0CBOCHHS JUCHUILUIMHBI 00y4AIOIIMIICS N0JIKEH

3.1 | 3nars:

3.1.1 | - mpuMeHeHne COBPEMEHHBIX HH(POPMAIIHOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH IIPHU ITOUCKE HEOOX0ANMOT
nH(GOpPMAIHH B IPOIECCE PEIICHNS CTAHAAPTHRIX KOMMYHHKATUBHBIX 33/1ad Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-BIX)
SI3BIKAX, IJIS aKaJAeMUYIECKOTO U MPOo(eCcCHOHATBHOTO B3aUMOIEHCTBUS,

3.1.2 | - OCHOBBHI JE€TOBOI KOMMYHHKAITHH, CHEU(PHUKN BepOaTbHOTO M HEBEPOAIBHOTO B3aMMOICUCTBHUS, ITUKH JIETIOBOTO
0oO1IeHH s,

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | - npUMeHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YUCIIE HA HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), IS
aKaJIeMAYECKOTO U MPO(ECCHOHANTBEHOTO B3aUMOACHCTBHS,

3.2.2 |- ocymecTBIATh AETIOBYI0 KOMMYHUKAIHIO B YCTHOH opMe Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @eneparum,
MHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX) C Y4ETOM OCOOCHHOCTEH KOMMYHUKATOPOB U BU/IA JIEIIOBOTO OOIICHNS;

3.2.3 | - BeCTH IENOBYIO EPENUCKY, YIUTBIBAsi 0COOCHHOCTH CTUIIHCTHKU O(UIMANBHBIX 1 HEO(PUIIUATBHBIX ITHCEM,
COIMOKYIIBTYPHBIE Pa3iyus B popMaTe KOPPECIIOHICHITNH Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-BIX) SI3BIKaX.

3.3 | UmeTh HABBIKH ¥ (MJIH) ONBIT JESITETbHOCTH:

3.3.1 | - npuMeHeHHsI COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHIA, B TOM YHCJIE HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), st
aKaJIEeMHUIECKOTO ¥ MTPOECCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBHS,

3.3.2 | - ocymiecTBIEHUS JEI0BOM KOMMYHUKAIlMK B MUCBbMEHHOM (hOpME C MCIOJIB30BAaHUEM O(PHUIMAILHO-IEIOBOTO CTUIIS HA
rocymapcTBeHHOM s13bIke Poccuiickoit deneparmm, HHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX), B TOM YHCIIE C YIETOM MPaBHII
OTEUECTBCHHOT'O JEJIOMPOU3BOICTBA H MEXTYHAPOIHBIX HOPM 0(OPMIECHHUS JOKYMEHTOB.

4. CTPYKTYPA U COJEPKAHUE JUCLOUILIMHBI (MOIY.JIS)

HaumeHnoBaHue pa3jeoB U TeM /BH] Cemectp / | HacoB | Komneren- | Jluteparypa | Unrte | llpak. | Ilpumeuanne
3aHsaTHs/ Kype 107071 pakT. | moar.

Pa3nen 1. O cede

3naxomctBo /J1ab/ 1 0 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 Iepecka3
4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 TEKCTA.
J2.2 ITpoBepka
3aJIaHus.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Momnoror.
Huanor.
ITonroroska
MIPE3CHTAIINH.




3nakomctBo /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
42 VYK-43 JI1.2J12.1
J2.2
Cempbs /J1ab/ YK-4.1 VK- JI1.1 IMepecka3
42 YK-4.3 JI1.2J12.1 TEKCTa.
J2.2 ITpoBepka
3a/IaHHUs.
TecroBerit
KOHTPOJIb.
Momnonor.
Huamnor.
TlonroroBka
MPE3CHTALINH.
Cembs /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
42 YK-43 JI1.2J12.1
J2.2
VYueba /J1ab/ YK-4.1 VK- J1.1 Iepecka3
42 VYK-43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
2.2 IIpoBepka
3a/IaHUS.
TecroBbIit
KOHTPOJIb.
Momnosor.
Huanor.
IToaroroska
MIPE3CHTAIINH.
Yueba /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
42 YK-4.3 JI1.2J12.1
J2.2
Paznen 2. MeCTOKUTEIHCTBO
Jowm /J1a6/ YK-4.1 VK- JI1.1 Iepecka3
42 YK-4.3 JI1.2J12.1 TEKCTa.
J12.2 IIpoBepka
3a/IaHUS.
TecToBbIit
KOHTPOJTb.
Momnosor.
Jwuamnor.
[Tonroroska
TIPE3eHTAIINH.
Howm /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
42 VK43 JI1.2J12.1
J12.2
Topon /J1a6/ YK-4.1 VK- JI1.1 Iepecka3
42 YK-4.3 JI1.2J12.1 TEKcTa.
2.2 IIpoBepka
3a/I1aHUA.
TecroBrrit
KOHTPOJIb.
Momnosnor.
Huamnor.
TlonroroBka
MIpe3eHTAalNH.
T'opon /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
42 VYK-43 JI1.2J12.1
J2.2
Crpana /J1a6/ VK-4.1 VK- JI1.1 ITepeckas
42 VK43 JI1.2712.1 TEKCTa.
J12.2 ITpoBepka
3a/IaHuUS.
TecroBbIit
KOHTPOJIb.
Momnosor.
Huanor.
IToaroroBka

MNpE3CHTAllUU.




Crpana /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1
2.2
Pazgen 3. CTpaHbl H3y4aemMoro si3blka
Coenunénnoe Koponescrro. CIIIA. Kanana. YK-4.1 VK- JI1.1 Ilepeckas
T'epmanus. 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 TEKCTa.
Hpyrue crpans! /J1a6/ 2.2 IIpoBepka
3alaHMsL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Monosor.
Huamnor.
ITonroroBka
MIpe3eHTAalHH.
Coenunénnoe Koponercrpo. CIIIA. Kanana. VK-4.1 VK- JI1.1
I'epmanus. 42 VYK-43 JI1.2J12.1
Hpyrue crpanst /Cp/ J12.2
Pa3nea 4. lIpupoaa. Yenosek. Cenbckoe
X0351/iCcTBO.
JKuznb Ha 3emite /J1a6/ YK-4.1 VK- JI1.1 Iepecka3
42 VYK-43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
2.2 IIpoBepka
3alaHus.
TecToBbIl
KOHTPOJTb.
Momnosor.
Jwuasnor.
[ToaroroBka
TIPE3eHTAIIHH.
JKwsub Ha 3emie /Cp/ YK-4.1 VK- J1.1
4.2 VYK-4.3 JI1.2J12.1
J2.2
BoszelicTBue uenoBeka Ha OKpYKaroui YK-4.1 VK- JI1.1 Ilepeckas
mup /J1a6/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 TEKCTa.
2.2 IIpoBepka
3alaHMsL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Monoror.
Huamnor.
ITonroroBka
MIpe3eHTAalHH.
Bo3znelicTBre yenoBeka Ha OKpYKarOIIHi YK-4.1 VK- JIT.1
mup /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2J12.1
2.2
Hcropus cenbckoro xo3stiictsa /J1ad/ YK-4.1 VK- JI1.1 [Tepeckas
42 VK43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
J2.2 IIpoBepka
3a7aHus.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Mownoror.
Huanor.
IToaroroBka
MIpe3eHTALHN.
HUctopus cenpckoro xo3siicTa /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 VK-4.3 JI1.2712.1

2.2




CoBpeMeHHoe cenbekoe xo3siicto /J1ab/ YK-4.1 VK- J1.1 Ilepeckas
4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 TEKCTA.
J2.2 IIpoBepka
3a/laHusL.
TecToBbIl
KOHTPOJIb.
MoHouor.
Huanor.
[Toaroroska
MIPE3CHTAIIHH.
CoBpeMeHHOe cenbcKoe x03stiicTBO /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 VK-4.3 JI1.2712.1
2.2
Pazgen S. 3auer
/3auét/ J1.1
JI1.2J12.1
2.2
Pasnen 6. TexnoJsiorum B cejibCKOM
Xo3siicTBe
MexaHu3a1us CeIbCKOTo Xo3siicTBa /J1ab/ YK-4.1 VK- JIT.1 ITepeckas
42 VYK-43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
2.2 IIpoBepka
3alaHus.
TecToBbIl
KOHTPOJTb.
Momnosor.
Jwuasnor.
[ToaroroBka
TIPE3eHTAIIHH.
MexaHu3anus ceabckoro xo3siictsa /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 VYK-4.3 JI1.2J12.1
J2.2
OnekTpuduKaIms celbCKOro YK-4.1 VK- JI1.1 ITepeckas
xo3sicTBa /J1a6/ 42 VK-43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
2.2 IIpoBepka
3alaHMsL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Monoror.
Huamnor.
ITonroroBka
MIpe3eHTAalHH.
DrexkTpuduKaIus cenbckoro Xo3sicraa /Cp/ YK-4.1 VK- JIT.1
4.2 VK-4.3 JI1.2J12.1
2.2
ABTOMAaTH3AIM CENLCKOTO X03sticTBa /J1ab/ YK-4.1 VK- JI1.1 [Tepeckas
42 VK43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
J2.2 IIpoBepka
3aJlaHusL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Mownoror.
Huanor.
IToaroroBka
MIpe3eHTALHN.
ABTOMAaTH3AIHSI CENBCKOTO X03siicTBa /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 VK-4.3 JI1.2712.1
2.2

Pazgen 7. letanu mammH




Coenunenus U aetaiu Mamud /J1ao/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1
JI1.2J12.1
J2.2

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
MoHsouor.
Huanor.
IToxroroBka
TIPE3CHTAIIUH.

CoenuHenus u neranu coeaunennii /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1
JI1.2J12.1
2.2

Mexanunueckue nepeaayu /J1ad/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

IIepeckas
TCKCTA.
IIpoBepka
3aJaHUs.
TectoBrIit
KOHTPOJIb.
MoHojior.
Jwuasnor.
IToaroToBka
NIPE3CHTALIUH.

Mexannueckue nepegaau /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Jeranu, 00CTyKUBAIONIHE BPANIaTEIIbHOES
nBxenne /J1a6/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1
JI1.2712.1
2.2

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/I1aHUA.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Momnornor.
Huanor.
ITonroroska
MIpe3eHTAalHH.

Jeranu, 06CayKUBarOIIKUE BPalaTeIbHOE
nerkenne /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Pazgen 8. BolOpanHoe HanpaBJieHHe
npodgeccHoHANBHOI NesITeJTbHOCTH

BriOpaHHOE HampaBiaeHHe
npodeccuoHansHOM nesTensHoCTH /J1ad/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

IIepeckas
TCKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHHUs.
TectoBrIit
KOHTPOJIb.
MoHojior.
Junamnor.
IToaroToBka
MIPE3CHTALIUHU.

BriOpanHOE HanpaBieHHEe
npogeccnoHanbHON nestensHocty /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBreIit
KOHTPOJIb.
MoHsouor.
Huanor.
IToaroroska
MIPE3CHTAIINH.

Pazgen 9. ABTomo0usn. TpakTopsl.




Astomo6umu. Tpaktopsr. /J1a6/ 1 1 YK-4.1 VK- J1.1 1 0 Ilepeckas
4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 TEKCTA.
J2.2 IIpoBepka
3a7aHuUs.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
MoHsouor.
Huanor.
IToxroroBka
MIPE3CHTAIIHH.

AstomoOmin. Tpakrtopsr. /Cp/ 1 6 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 Ilepeckas
4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 TEKCTa.
J2.2 ITpoBepka
3aJIaHusL.
TecToBbIit
KOHTPOJIb.
Momnosor.
Huamnor.
ITonroroBka
MIpe3eHTAalHH.

Paznen 10. Ox3amen

Dk3amMeH /Ok3ameH/ 1 9 YK-4.1 VK- JIT.1 0 0 BOITPOCHI K
4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3K3aMEHy
2.2

5. ®OHJI OHEHOYHbIX CPEJCTB

5.1. ITpumepHbIii nepeyeHb BOMPOCOB K 3a4YeTy

AHTIIMICKHAN SI3BIK

1. Read and translate the text./ IIpounTaiiTe 1 mepeBeaUTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ IlepeBeaute npeaiokeHus ¢ aHIIIMICKOTO HA PYCCKUH.

TEKCT ISl 00Opasia
Tranlate the Text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.




Translate the sentences from English into Russian./ ITepeBeaute npemioKeHus ¢ aHTITHHCKOTO Ha PYCCKHI.

. Food is the most important farm product.

. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers and trees.
. Some crops are used only to feed livestock.

. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses.

. Forage crops are important because they make commercial livestock production possible.

. Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game.

. Most food products come from crops.

. The rest come from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock.

. The world’s farmers grow about 85 major food crops.

10. They can be divided into eight groups.

11. The main group is cereal grains.

12. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of the nourishment in the human diet.
13. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat.

14. Various root crops make up the second most important group of food crops.

15. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic food for many people.
16. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

O 02N DN kA~ Wi —

Hemenkuii 1361k

1. Lesen Sie und ubersetzen Sie den Text nach./ TIpouunTaiiTe 1 IepeBEIUTE TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

TEKCT AJ1s1 oOpasia
1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inléndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hithner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Médhdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschatft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBennTe mpeayioKeHns: ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse




deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IlpuMepHBlii NepedYeHb BOIPOCOB K IK3aMEHY

AHTTTUHCKUH SI3BIK

1. Read and retell the text./ TIpounTtaiiTe U MepecKa>kxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBeauTe npeioxkeHust ¢ aHTITHIACKOTO HA PYCCKUH.

Obpasel.
1. Read and retell the text.

Agriculture

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenkuii 361k

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepecKa>kuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBeaure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

O6pasel.
1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag




betrigt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkautft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiithen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschatft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / IlepeBequre mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TeMaTHKa KypCcOBBIX padoT (KypPCOBBIX MPOEKTOB)

KypcoBsle paboTsI He IPETyCMOTPEHBI.

5.4. DoH/1 OLIEHOYHBIX CpeacTB AJisl IPOBEICHUS TEKYHIE€ro KOHTPOJIs

Tewmsl pedpepaToB

A - crynent. Hauano cryneHueckoi »u3HU.
S — cryment. O cebe, o ceMbe.

T'opona u crpaHsL

Poccus.

Mockaa.

T'opon Uebokcapst

Most Ponuna.

Moii ponHoii ropon (nepeBHst).

Yysamms. Yebokcapsl

Posnp nHOCTpaHHBIX A3BIKOB B Halllel KU3HU
Bri6op npodeccun. Y4yeOHbIe TUCIUILIHHBI
Mup Bokpyr Hac. OKpy»Karonias IprupoIa
IlyremecrBus.

CtpaHsl.

Cenbckoe xo34iicTBo B Poccun

Cernbckoe x03siicTBO BenmkoOpuTannu
Cenbckoe xo3siictBo ['epmanum

Onpoc. BapuaHTsl BOIIPOCOB.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?

3) Have you ever worked on a farm? How large is it? Is it profitable?
4) What do you understand by ecological farming?

5) How can computers be used in agriculture?

6) What farm machines do you know?

7) What parts do plants consist of? Can you describe their functions?
8) What farm technic give the highest profit?

Oopa3zer Tecra.

Choose the right answer.

1) I want to buy ... a suit for summer wear.

a) myself b)mine c¢) oneself

2) He tried on a pair of shoes, they were too ... and he took a size larger
a)few b)lovely c)tight

3) She buys this raincoat because it ... her nicely.

a) dress b) wears c¢) fits

4) The department of ready-made clothes is on the second ... .

a)shop b)stall c¢) floor

5) If there is a ... in the shop, you can try on dresses, suits and coats there.




a) square b) fitting room  c) size

6) The inspector must take ... in the tests of motors.

a)visit b)call c¢)part

7) There are some defects in the compressors and they try to ... them.
a) arrange  b) expect ) eliminate

IIpuMep MHAUBUAYAIBHOTO JOMAIIHETO 3aJaHHUS.

Translate the text from English into Russian.

Agricultural machines are used to till soil and to plant, cultivate, and harvest crops.

Modern machinery is extensively used in Western Europe, Australia, the United

States, the Russian Federation and Canada.

Modern large agricultural implements, adapted to large-scale applied methods, are

usually powered by diesel or petrol fuelled internal combustion engines. The most

important implement of modern agriculture is the tractor. It provides locomotion for

many other implements and can furnish power, via its power shaft, for the operation of machines drawn behind the tractor. The
power shaft of tractors can also be set up to drive belts that operate equipment such as feed grinders, pumps, and electric power
generators. Small implements, such as portable irrigators, may be powered by individual motors.

Many types of implements have been developed for the activities involved in growing crops. These activities include breaking
ground, planting, weeding, fertilizing and combating pests.

6. YHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHE JJUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas Jqureparypa

6.1.1. OcHoBHas JIUTEpPATYypa

ABTOpBI, COCTaBUTENHN 3arnaBue WznarensctBo, ron | Komnu-Bo
JI1.1 |benoycora A. P., AHTIMHACKUI A3BIK 7151 CTYIEHTOB CEJIbCKOXO035ICTBEHHBIX CIIO.: JIans, 2006 96
Menpuuna O.I1. BY30B: y4eOHOE TOCOOHE
JI1.2 | AkcenoBal. 4., Y4eOHHK HEMEITKOTO S3bIKa JUIS CeITbCKOX03IHCTBEHHBIX BY30B: CII6.: KBagpo, 45
Koponbkos @. B., y4eOHHUK 2012

Muxenesuu E. E.

6.1.2. lonotHUTeIBbHAS JIUTEPATypa

ABTOpBI, COCTaBUTENHU 3ariaBue WsnarensctBo, rox | Koanu-so
JI2.1 |bacosa H. B., Hemeukuii 31K 17151 TEXHUYECKUX BY30B: YIE€OHUK Pocros v//1: 0
Barmuna JI. U., dennkce, 2011

TatiBonenko T. @.,
JIsicoropekas JI. E.,

bacosa H. B.
JI2.2 | Ayoposckas C.I'., AHTTIMACKAIN I TEXHMYECKUX BY30B: YUCOHHK M.: KonocC, 2011 | DnekTpoH
Nyouna 1. b. HBIH

pecypc

6.2. Ilepeuenn pecypcoB HH(POPMALHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOH ceTH ""UnTepHet"

31 | OneKTpOHHBIN cI0Baps MyIbTUTpaH

6.3.1 Ilepevyenn NporpaMMHOro odecrnevyeHust

6.3.1.1 | OC Windows XP

6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier

6.3.1.3 | VisualStudio 2015

6.3.1.4 | Office 2007 Suites

6.3.1.5 | MozillaFirefox

6.3.1.6 | MozillaThinderbird

6.3.1.7|7-Zip

6.3.2 Ilepevyenb HHGPOPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1 | OnekrpoHHas 6MOIMOTEYHAs cucTeMa u3aTenbeTBa «JIanby. [ToMHOTEKCTOBas AIEKTPOHHAS OMOIHOTEKA.
VHnuBHIyanbHBIN HEOTpaHMYCHHBIH TOCTYN Yepe3 GUKCHPOBAaHHEIN BHEIIHUN [P anpec akameMnu HeorpaHHYEHHOMY
KOJIMYECTBY MOJTB30BATENEH U3 TI000W TOUKH, B KOTOPOI uMeeTcst JocTyi k ceti MuTepHer.http://e.lanbook.com

6.3.2.2 | OmexrpoHHas Oubdimoreka Texandeckoro BY3a (OBC «KoncynbsranT crynenTay). [lomHOTEKCTOBaS 3IEKTpOHHAS
6nbnmoTexa. VHAMBUyaTbHBIM HEOTPAHUYEHHBIN JOCTYI Yepe3 (UKCUpOBaHHBIN BHenrHUI [P agpec akagemmn
HEOTrpaHHMUYEHHOMY KOJIMUYECTBY IOJIb30BaTeNe! U3 M000H TOUKHU, B KOTOPOI HMeeTcs TOCTYI K ceTd VIHTepHeT.
http://www.studentlibrary.ru




6.3.2.3 | Dnexrponnas Gubnmoreunas cucrema «5C FOPAUT www.biblio-online.ruy». [ToqHOTeKCTOBas YIEKTPOHHAS
6ubnroTeka. VIHIUMBHIyanbHBII HEOTpaHIMYCHHbIH IOCTYI Yepe3 PUKCHPOBaHHBIN BHEIIHNA [P anpec akagemuun
HEOTpaHNYEHHOMY KOJIMIECTBY IT0JIb30BaTeNeH U3 IF000H TOUKH, B KOTOPOH UMeeTCs 1OCTyN K ceTd VHTepHer.
https://www.biblio-online.ru/

6.3.2.4 | OnexrpoHHO-0nOMMOoTeyHas cucrema ZNANIUM.COM. ITonHOTEKCTOBAS 31eKTpOHHAs OnOImoTeka. VIHIUBHyanbHBII
HEOTpaHMYECHHBIH TOCTYN Yepe3 PUKCHPOBAaHHBIN BHEIIHUH [P anpec akageMuu HEOTpaHHYCHHOMY KOJIMUECTBY
0JIb30BaTeNNel U3 JI000H TOUKH, B KOTOPOH nMeeTcst JocTyn K cetd MuTepHert. http://znanium.com/

6.3.2.5 | OnexrponHas cucrema «'ochunaHce». [IoMHOTEKCTOBAS MEKTPOHHAS CHCTEMA, TIOCTOSIHHO TOIOIHAeMAsl.
WHauBUIya IbHBIH HEOTpaHUYESHHBIN TOCTYN Yyepe3 PUKCHPOBaHHbIM BHEIIHU [P ampec akageMuun u3 Jr000H TOYKH, B
KOTOPOU MMeeTcs JocTyn K cetn MHTepHeT. http://www.gosfinansy.ru/

6.3.2.6

6.3.2.7 | DnexTpoHHbIH nepuoguueckuit cipaBodHukK «Cucrema TAPAHT». [TonHOTeKcTOBBIH, 00HOBIsIeMbIil. JlocTyn o
JIOKAJIbHOU CETH aKaJIeMUH

6.3.2.8 | HanimonanbHas 3JIeKTpoHHAs: OnbmuoTeka. JIoCTym MOCpEACTBOM UCIIOJIb30BaHus ceTh «HTepHeT» Ha 32 TepMHHAIa
nocryma. https://H36.pd/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHMYECKOE OBECIIEYEHUME JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

AynuTopust Bun pabot Hasnauenue OCHaIIEHHOCTh

VY4eOHas aymuTOpHs Jocka xnaccHas (1 mrT.), ctomsl yuenndeckue (12 mr.), CTyAabs /M
19a Ilp (24 wr.), cron mpenogasarens (1 wr.), cryn npenogasarens (1mr.),
crena (1 wr.), yaeOHbIe mIaKaTsl (6 WT.), MKa(bl KHWKHBIE (2 1IT.)

YuebHast ayauTopust Hocka knaccHast (1 mrt.), nuaragonnsiit kabuaer LINGUACLASS-90
(1a 10 mecT y4eHHKOB U 1 mpemnoaaBatens ), mkad KHWKHbIN (1 mT.),
30a Ip Tymb6a (1 1mT.), ety /M (9 mwT.), AEMOHCTpAIMOHHOE 000PYI0BaHNE
(tenesuzop JVC (1 mr.), mpourpeiBarens DVD BBK DVD (1 mt.) u
y4eOHO-HAITISAHbIE TTOCOOHS

IMTomermenue st KommnblorepHast TEXHHKa ¢ BO3MOKHOCTBIO MOAKITIOUEHHS K CETH
caMoCTOATeNbHOM paboThl | "MHTepHET" U 0OecredeHneM TOCTyIIa B AIICKTPOHHYIO
nH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPEeAy Opranu3anuu(19 mr.),

123 cp ctoubl (17 mwT.), KOMOBIOTEPHBIN CTOJ 6-1 MECTHBIH (3 IIT.), CTYIbs
yaenudeckue (34 mr.), crynbs /M (18 mrT.), cTemmaxu ¢
muTeparypoi, Buaeoysenmautens Optelec Wide Screen (1 mT.)

INomemmenue ams Crousl (28 mmT.), cTymnbs (48 mT.), mkad 1 CTeIUIaXH C JIUTEPaTypo,
1-204 CaMOCTOSATEIbHOM PabOTHI | KOMITBIOTEPHAS TEXHHUKA C BO3MOKHOCTBIO OAKITFOYCHHS K CETU

"NuTepHetr" U 00eCreUeHUEM JJOCTYNA B JICKTPOHHYIO
HHGOPMaAIMOHHO-00pa30BaTENBHYIO CPEAy OpraHu3anni(4 mr.).

8. METOUYECKHE YKA3AHUS JI51 OBYYAIOIUXCSA 11O OCBOEHUIO JTUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

Cucrema 3HaHUH 1O AUCTUITIHHE «/IHOCTPaHHBIHN I3bIK» (opMHpYeTCs B X0/1€ ayAUTOPHBIX U BHEAYAUTOPHBIX (CAMOCTOSTEIBHBIX)
3aHSATUN.

1 ocBOeHUS TUCHUIUTHHBL «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» CTY/IEHTaM HEOOXOIMMO:

1. ITocemaTh ayquTOpPHBIC 3aHATH, K KOTOPBIM CJIEIyeT TOTOBUTHCS M aKTHBHO Ha HUX PabOTaTh. AyTUTOPHBIC 3aHATHS
HAYMHAIOTCS C BCTYMUTEIBHOTO CIIOBA MPETI0IaBaTelsl, B KOTOPOM HAa3BIBAIOTCS 11€JTb, 33/Ia4H U BOIIPOCHI 3aHTHs. B mporecce
MIPOBEIECHHS 3aHATHI MPEnoaBaTenb 3aJaéT OCHOBHBIE U JIOTIOJIHUTEIbHBIE BOPOCHL, OpraHu3yeT ux oocyxaenue. Ha
AyIUTOPHBIX 3aHATHUSIX PEILAIOTCS TMHIBUCTUUECKHE 3a0a4H, pa30upatoTcs TECTOBbIE 3aJjaHUsl U TPEHUPOBOYHbIE YIPAKHEHHUS,
BbIJAHHBIC IJIs1 CaMOCTOSITEJIbHON pa6OTLI, 3aCJIyIIUBAOTCSI MOHOJIOTUYCCKUC U JUAJIOTHYICCKHUC BBICKA3bIBAHUA.

2. CucreMaTHYECKH 3aHIMAThCS CAMOCTOSITENTBHOM paboTO, KOTOpast BKIIIOUAET B ce0s N3ydeHNE JTEKCHKO-TPAMMAaTHIECKHX
MaTepHaiOB OCHOBHBIX U JIOTIOJIHUTEIBHBIX YU€OHBIX TOCOOUH, a TAKKE OTPHIBKOB U3 OPUTHHAIBHOM JTUTEPaTyphl, BBITOJHEHUE
TECTOB, COCTAaBJICHIE MOHOJIOTOB M JHAJIOTOB. 3aIaHUs ISl CAMOCTOSITENTFHOM paOOTHI BBIAIOTCS TIPEIOIaBaTEIICM.

3. [Tox pyKOBOACTBOM MPENOABATENS 3aHUMAThCSI HAYIHO-HCCIIEI0BATEIbCKOM paboToH, 4TO MpennonaraeT BRICTYIUICHUS C
JOKJIaJaMU Ha Hay9HO-TIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIUAX U ITyOIUKAIHIO TE3HCOB U CTATeH 110 UX pe3ylbTaTaM.

4. I1py BO3HUKHOBEHUH TPYAHOCTEH B OCBOCHHHU TUCHUILIHHBL «IHOCTpaHHBIN SI3bIK» 00pamaThcs 3a KOHCYIbTaluen K
TMIperoaBaTelto.
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